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LWI (86) ai

sg m N lwi (5). ¢ G lwi(e)go (1). ¢ A lwi (2). ¢ f N lwia (6). ¢ G lwi(e) (18). ¢ A lwig (8). ¢ I
lwig (4). ¢ L Iwi(e)j (5). ¢ n N lwi(e) (5). ¢ G lwi(e)go (1). ¢ A lwi(e) (3). ¢ I wi(e)m (1), lwim
(1) SkarZyw (1 : 1). ¢ pl N subst lwi(e) (15). ¢ G lwich (3). ¢ D Iwi(e)m (1). ¢ A subst lwié (4); -
é (1), -(e) (3). ¢ I lwi(e)mi (3).

St stp brak, Cn notuje, Linde XVI — XVIII w.

Przymiotnik od ,lew”; pochodzgcy od lwa, przynalezny lwu, bedgcy czescig ciata lwa itp.; leonis a.
leonum Vulg, PolAnt; leoninus Vulg, Cn (86) : Sep tez polzedl wrona z krukiem. Iz byto ie$¢ nie
doltalo/ O lwig przyiazn [tali mato. BierEz M4; Leop Eccli 13/23, Ez 10/14; RejZwierz 115; A kazde
zwierze miato czthery twarzy/ [...] trzecia byla twarz lwia/ & czwarta byla twarz Orla. BibRadz Ez
10/14, 11 138b marg; Mantikora/ w Indiey/ maiac trzy rzedy zebow/ twarz cztowiecza a ciato Lwie.
BielKron 8v, 95v, 420; LeovPrzep 13v; RejAp 82v [2 r.], Ddv; BudBib Cant 4/8; WujNT 300.

W poréwnaniach (24): Prawie idkoby$ mie wydart [pafllczeki lwiey RejPs 32, 51v; Iz [rogos¢
okrutnych ludzi yelt (roz(za niz lwia. LubPs O2v marg; BibRadz Apoc 9/8, 17; RejAp 79, 81, 105,
107, Ff4; BudBib 2.Reg 17/10, 1.Par 12/8, Ps 16/12; Y mialy wloly idko wloly niewiesCie: a zeby
ich/ byly iako lwie [dentes eorum sicut dentes leonum erant]. WujNT Apoc 9/8, |przektad tego samego
tekstu: BibRadz, RejAp 79] Apoc 9/17. Cf »jako(by) lwie szczenig«, »jako lwi ryke.

W polgczeniach szeregowych (3): Szczepit Noe wino przydawlzy k niemu krwie Lwiey/
Wieprzowey/ Baraniey y Malpiey BielKron 6; Naydzielz tu (kore wilcza, naydzielz tu y lisia: ledno
(i¢ dobrze przypatrz, naydzielz lwia, y rysia. KlonWor **, ded **2.

W charakterystycznych polgczeniach: lwie(-i, -a) ciato, glowa (6), gniazdo, krew, lader, teb (2), oblow,
osoba (2), peles, postawa (2), przyjazn, twarz (4), upornosc.

Przystowie: gdzie Lwia [kora czemu doly¢ vezynic¢ nie moze/ tam Lilig trzeba narabiac. Phil P3.

Wyrazenia: »lwia jama« = lacus leonium Vulg (12): Tedy oni wpué¢ili go [Daniela] do Lwiey iamy/
y byl tam ((e$¢ dni. Leop Dan 14/30, Dan 6 marg, 6/7, 12, 16, 14/33, 40; CzechRozm 183v, 252,
ArtKanc 118v; LatHar 258, 585.

»paszczeka Iwia« (4): RejPs 32; Daniel tez w [wey proftoéie & w vprzemosc¢i/ wybawion byl z
palzczek Lwich [de ore leonum]. Leop 1.Mach 2/60; RejAp 105, 107.

»jako lwi(e) ryk, ryczenie« = rugitus leonis PolAnt [szyk 3 : 1] (2 : 2): BibRadz Is 5/29; ModrzBaz
127v; Iako ryk lwi tak gniew krolew(ki SkarKazSej 692b, 659b.

»skora lwia« (3): Siedzaczey [/] na (korze Lwiey, zoltanawia [ie flux Emorrois. FalZiol IV 12a;
BielSpr 44v; Osiel v Kumanow vczynil Sie byl Lwem/ wlozywl(zy (kore Lwia nasi¢/ [(tralzyl ludzi az
go poznano po vizu. ModrzBaz 135 marg.

»jako (by) lwie szczenie; ku lwiem szczenietam podobni« = sicut catulus leonis Vulg, PolAnt [szyk
zmienny| (4; 1): RejPs 85v; LubPs D4; Leop Ps 16/12; Beda tez oftayki Iakobowe miedzy narody a
miedzy wielkoscia ludu [...] idko [czenig¢ Iwie miedzy [thady bydlat BibRadz Mich 5/8, Is 5/29.

»$cierw lwi« = cadaver, corpus leonis PolAnt (2): dat im tez/ y iedli/ ale im nie powiedzial iz onego
miodu nabral z §¢ierwu Iwiego. BibRadz Iudic 14/9, 14/8.
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»zeby lwie« = dentes leonis PolAnt, Vulg [szyk 6 : 2] (8): BibRadz Apoc 9/8; ta beltia podobna byta
ku Lampartowi/ ktory ielt pltry y odmienny/ & nogi miata niedzwiedze/ a zgby lwie. RejAp 106v,
79, 80, 142v [2 r.], Ff4; WujNT Apoc 9/8.

Wyrazenia peryfrastyczne na oznaczenie mestwa, odwagi, (prze)mocy, smiatosci (12):»lwia
natura« (1): Iezu ktory$ lwia nature/ dziewicy twey vikromitl [...] niedopulzczay zmazaé kosciota
twego SkarZyw 341.

»lwie serce« = cor leonis PolAnt (4): BudBib 2.Reg 17/10; MycPrz 1 C4; Co pokazal w Panfkim
poimaniu gdy (i¢ na wlzytko woyfko (am ieden Lwim [ercem a nie vltra(zonym rzuéi¢ §mial/ chcac
zé Pana gardto [we wazy¢. SkarZyw 598, 317.

»lwia skora« (3): Phil P3; Oblok! potym Lwig (kore, kazal imaé Pana KlonWor **2, ** 80, 81.

»$miatosc lwia« (2): Tedy y nameznieylzy/ y ktorzy [/] ieft (midtoséi lwiey [cuius cor sicut cor
leonis| zathrfozy li¢ BibRadz 2.Reg 17/10; CzechRozm 122v.

W przen (12) : Potym Danowi rzekl/ Dan (zczenig lwie [catulus leonis| (kaka bedzie z Balzana.
BudBib Deut 33/22.

Wyrazenia: »paszczeka lwia« = niebezpieczenstwo, zagltada; os leonis Vulg (7): Leop 2.Tim 4/17,
RejAp 106v; BiatKat 26; Wyrwalilmy/ powiada/ z palzczeki lwiey kosciol nowy Carogrocki/
Heretyckimi bluznier(twy podkopany. Skarfedn 179, 391; WujNT 2.Tim 4/17, Hebr 11/33.

»zeby lwie« (4): Zeby Lwie [dentes leonis| (a zeby grzechow ktoremi zabijaia dulze ludzkie Leop
Eccli 21/3; CzechEp 21; LatHar 110; Zeby zalie lwie/ znacza przekelowania/ ktorymi vitawicznie
[zczypia/ [zarpia y targaia [fawe Papiezow/ Bilkupow WujNT 860.

Cf LWITRUT, 1. LWOWSKI, LWOWY
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